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Választási mozgalmik Szegeden
Szegeden piros pünköst napján 

bontott zászlót a függetlenségi párt, a 
melynek jelöltje dr. Becsev Károly 
ügyvéd a Kossuth-szobor előtt mondta 
el programmbeszédét. Utána Polczner 
Jenő és még több 48 as képviselő 
beszélt.

Gyűlést tartottak a szocziálisták, 
akiknek jelöltje, Grossmann Miksa is 
mondott programmbeszédét, de szavazó 
azon egyáltalán nem jelent meg, csak 
néhány érdeklődő és utczai suhancz

Megcsonkított holttest.
Sátoraljaújhelyből távirják : A zem- 

plénvármegyei Kis-Kemenczén babonás 
parasztok iszonyúan megcsonkítottak 
egy hullát, mert a nép közt hire ment, 
hogy az eltemetett ember lelke haza­
jár. A tetteseket a főszolgabíró hall­
gatta ki, a ki előtt kijelentették, hogy 
hisznek a boszorkányságban és nem 
érzik magukat bűnösöknek. Egy ősz 
paraszt a legnagyobb részletességgel 
mesélte el undorító tettét. Teljes lelki- 
nyugalommal vallotta be, hogy a ha­
lott ‘ fejét egy rósz fejszével vágta és 
a midőn ez nem eléggé jól ment, egymy emeKioao es uu;z<m »imám,«.., q miw, - -•

Minden érdeklődést báró tíánltyl súlyos ekevassal választotta el a torzs- 
Dezsö foglalt le, aki követendő eljárá-! töl, majd a mellkasát bicskával vagta 
sát a parlamentben a legélesebben | fel és kivette a szivét, a melyet ketté- 
körvonalozta. Az ö programmja való-jvágott és visszahelyezett, levágott feji 
sáson ideálja a nemzeti törekvéseknek, pedig a koporsóhoz szögezte abban a 
A beszéd hatása leírhatatlan. Báníty \ reményben, hogy ilyen helyzetben többé 
mellei t van az egész varos. A sza- nem jár haza ijeszteni. A főszolgabíró 
badelvüpártot még a hivatalnokok is ja halottcsonkitókat elfogatta, 
ott hagyták.

Orosz-japán háború.
London, május '23, A Reuter-ügy- 

nökségnek jelentik Fusanból 21-éiö! .
Kínaiak jelentik hogy 2000 orosz 
»ét megszállta Siujünt (Siujan.)

Niucsvang, máj, 23. (Reuter,) Az

Száztizenhárom éves asszony.
Szegszárd, május 23. Ritka magas 

életkort ért el a tolnavármegyei Gra- 
1S" bock községben özv. Bosnyák Andrásné 

szerb asszony, aki 1791-ben, tehát 113
rtiuusvaiig, máj, ti-,, x---'---- ’/ - évvel ezelőtt született. Özvegy Bosnyák

oroszok ismét megszállták a varost, i Andrásné még 111 éves korában is 
meglehetős erős tüzér és lovasitottgya- S(jkat dolgozott a mezőn, fekvöneteg 
logsági osztályokkal.

Narodna Recs szoczialista lap tömege­
sen el van terjedve az irigi járásban 
és ennek a lapnak az izgató czikkei 
kergették bele a népet a zendülésbe. 
Midőn Damjanovics nagybirtokost a 
feldühödt csőcselék agyonverte, a tö­
meg süni sorokban a bírósági épület 
elé vonult avval a szándékkal, hogy a 
telekkönyvi hivatalt lerombolja. A csend- 
őrség szembeszállt a zavargókkal és 
végül, a midőn a tömeg a csendőröket 
megtámadni készült, sortüzet adott, mi­
közben két ember, Sava Rokics és 
Svetozár Pesics életüket vesztették, 3 
súlyosan és 2 könnyen megsebesült. Ba­
ric járási főnöktagositó hivatalnokkény­
telen volt, miután az okmányokat előbb 
szétszaggattak, elmenekülni, hogy a za­
vargók ne bántalmazzák. Végül a za­
vargók zászlókkal és zenével átvonul- 

I tak az utczákon es eközben a papság 
I ellen is fenyegetéseket hallattak. Még 
je hó 19-én megérkezett Péterváradról 
' egy század gyalogság és a csendörséget is 
megerösitték egytiszttel és húsz emberrel. 
Ugyanaznap a főispán és az állam­
ügyész is Irigbe érkezett, hogy szemé­
lyes meggyőződést szerezzenek a dol­
gok állásáról. Az egész zendülést rég­
óta előkészítették, mint a megindított 
vizsgálat konstatálta. A zendülés ter­
vezőit és vezetőit mind letartóztatták.

soha sem volt, csak halála előtt két 
nappal dőlt ágyba és a napokban csen­
desen elhunyt.

Nagy idők tanúja.
Ács János 48 -49 iki honvéd Szatmór-

Niucsvang, május 23. A Reuter- 
ügynökségnek a Josimo és Hadsuse 
hadihajók elsülyesztéséröl szóló jelen­
tését délután közölték az orosz csapa­
tokkal, a melyek felett szemlét tartot­
tak es ezek örömriadallal fogadtak a, Acs janus ----- ---------------
hirt A város déli részében mérsékelt I Zsedény községben 70 éves korában meg- 
erösséeü sánczokat építettek. Ideérke- j halt. A megboldogult Damjanich seregében 
zett gőzösök jelentik, hogy hajók romjai harczoU) majd rósztvett Budavár ostromában 

.. .. . I- -1 ~ nvilván a ég egyike volt azoknak, a kik legelőször ju­
tottak be a várba. Az elhunytban Ács Já­
nos resiczabányai tanár édes atyját gyá­
szolja.

mellett mentek el, a melyek nyilván a 
port-arthúri kikötőben elsulyedt- de az 
oroszok által felrobbantott hajóból szar-

maZnTokio, máj. 23. (Reuter.) Miután 
miniszterek, a régi államférfiak és a Az irigi parasztlázadás

Eszék, május 23. Az irigi paraszt-

Megtámadott rendőrellenőr.
Szőke György rcndőrellenör szomba­

ton a Hungária-uton czirkált, amikor a kö­
zelében négy, öt lövés dördült eb Odasietett, 
amikor a sötétben több ember megtámadta 
és a revolver agyával többször fej bevágták. 
A rendőrellenőrt kritikus helyzetéből egy 
rnáv. tisztviselő mentette meg, aki ekkor 
éppen arra járt. A merénylők közül keltőt . 
Maár Vilmos és Kovács Lajos kertész se­
gédeket sikerült elfogni, a harmadik Konrád 
Károly kertész elmenekült. A rendőrségen 
az elfogott támadók elmondották, hogy mu­
latságból mentek hazafelé és az utonállóktól 
való félelmükben lövöldöztek. A rendőrelleu- 
őrről is azt hitték, hogy valami útonálló és 
ezért támadtak rája. Amikor meglátták az 
egyenruháját, nyomban eleresztették. A ren­
dőrség a támadókat szabadon eresztette, de 
folytatja ellenük a vizsgálatot.

vissza.

MODERN GfiZMOSODA
Pebrecren, Széchenyi-utcza 42. 
Telefon. W Gyűjtő kocsi.
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Halálra sebzett csendőr.
Piros pünköst napján halálra seb­

zett csendőrt szállítottak a honvédkór­
házba. A szerencsétlen embert Szabó 
Sándornak hívják, 27 éves, az érmi- 
hályfalvai csendörséghez volt beosztva.

Szombaton este történt vele a sze­
rencsétlenség. Egyik ismerősét kisérte 
ki a vonathoz, akivel összeakadt egyik 
régi haragosa az állomáson. A csendőr 
szétválasztotta őket és a kellemetlen 
embert he akarta kisérni a községbe.

Útközben azonban az illető cziin 
bórái megrohanták, a földre tepertők, 
kardját kihúzták és azzal irtózatosan 
összeszabdalták. Mikor véres munkáju­
kat elvégezték, elmenekültek.

Ott találták a szerencsétlen em­
bert a társai vérbe fagyva. A testét 
mintegy 40 seb boritotta. De még élt. 
Az orvos bekötözte sebeit és beszálht- 
tatta a legközelebbi vonattal Debre- 
czenbe, a honvéd hórházba.

Irtózatos sebek borítják a boldog­
talant. A füleit a saját kardjával leszab­
dalták. Az arcza össze-vissza vau vag­
dosva. Fillérnyi hely sincs rajta, a 
melyet vágás ne hasítana ketté. Az 
arczot húsz vágásnál több ékteleniti el. 
A karjain, mellén, hason, sőt a lábán 
irtózatos sérüléseket szenvedett, úgy 
hogy életben maradásához alig lehet 
remény.

ÜJIÖÜÜSÁBOE»
Agyonlőtte magát.

Rózsás pünkösd vasárnapján dél­
után öngyilkosságot követett el Gyu- 
lay Sándor törvényszéki aljegyző. Deb- 
reczeni fiú volt, mindössze 28 éves, 
vidám kedélyű, mulató ember és ön­
gyilkos le-t.

Délután 5 óra tájban, amikor senki 
otthon nem volt, Manlicher golyóra 
töltötte, a Verndl-fegyvérét, azt a díván 
mellé ülve a homlokának támasztotta 
és a kezében tartott vaspálczával el­
sütötte. A golyó keresztül fúrta agyát 
és a divánra esett.

Este jöttek haza, hozzátartozói és 
csak akkor vették észre a boldogtalan 
fiatal ember tettét. Már akkorra tes­
téből elszállt a lélek és egészen meg- 
meredt.

Hogy mi kergette a halálba a jó­
kedvű fiatal embert, senki sem tudja. 
Orosz László rendörfogalmazó hallgatta 
ki hozzátartozóit, de senki sem tudott 
választ adni. Szülei csak annyit tud­
tak, hogy utóbbi időben gyomorbajról 
panaszkodott.

Ma délután 3 órakor lógják te­
metni.

— Debreczeni tornászok Aradon.
Az aradi országos tornaverseny Molnár 
Viktor jelenlétében pünköst vasárnap­
ján kezdődött meg. Délelőtt elömérkö- 
zések és csapattornázás volt a Vécsey- 
dijért. Első lett a soproni tornaegylet, 
második a budapesti budai íornaegylet, 
harmadik a postások csapata. Délután 
az összes tornászok a versenytérre 
vonultak. A szabadgyakorlatok, torná­
szás és a szövetségi összetett föver- 
seny eredménye a következő : 200
méteres síkfutás, diszkoszvetés és magas­
ugrás első Bartkó Jenő (beac), máso­
dik Wagner Rezső (bbte), Goray Artur 
(btc). A kötélhúzásban első a nemzeti; 
tornaegylet, második a debreczeni 
tornaegylet csapata. A 100 méteres 
síkfutásban első Heilmich Miksa (btc), 
második Bartkó Jenő (beac). Este a 
színházban vivőakadémia volt és hét­
főn délelőtt a városházán a hetedik 
szövetségi közgyűlés.

— Fünköat a nagyerdőn. Pünköst 
másodnapja, mint rendesen minden évben 
hétfőn is kicsalta az egész város közönségét 
a nagyerdőre. A népmuiatságok ezen hami- 
sitatlan megnyilvánulása ekhós kocsikat, tömve 
apróságokkal és humi enni-innivalókkal, ta- 
lyigákut megrakodva családtagokkal perditett 
ki, a mulatódé yünkre a nagyerdőre. 30.000 
emberre tehető azoknak szama, kik pünköst 
más napján keresték a fesztelen mulatságot 
a zöldben. Mindenfelé a pázsiton családokat 
lehetett látni enni-inm, mulatni, sőt itt czi- 
gány is húzta. Laczikonynák, ringlispil, ko­
médiások, hinta, táncz stb. eíéle mulatságok 
szórakoztatták a közönségét. A kis vasút 
úgy menet, mint jövet zsúfolásig megtelt.

— Kész a kaba—nádudvari va­
sút. Minket Debreczenieket, különösen pe­
dig kereskedőinket és iparosokat igen közel­
ről érdekli az a körülmény, hogy várme­
gyénk területén ismét uj vasul létesült, a 
melynek kiépítési munkálatai ma már tel­
jesen be vannak fejezve és annak megnyi­
tása, forgalomba való bocsátása e hó 25 én 
lesz. A megnyitás ünnepséggel lesz egybe­
kötve. A vasút különben motorosüzemre van 
berendezve.

— Halálozás. Incze Sándor szabó 
mester 42 éves korában elhunyt. Temetése 
kedden d. u. 3 órakor Petőti-tér 3. sz. a. 
lakásától lesz. Özvegyén kívül 3 apró gyér 
meke siratja.

— Gyémánt lakodalom. Istennek 
különös kegyelme folytan saoboszlói polgár­
társaink közül Adler Farkas földbirtokos és 
neje Fisch Eszter azon különös és kiváltsa 
gos szerencsében részesülnek, hogy folyó 
évi junius hó 26 ik napján gyémánt ialca- 
dalmukat megülhetik. Ezelőtt 10 évvel, a 
mint arra sokan emlékeznek, tartották meg 
aranylakodalmukat. Igazán fiatal jókedvben 
találta őket az a nagy idő, amit cl rni ke­
veseknek adott osztályrészül. Adler Farkas 
azon alkalomból több nemes czélu alapít­
ványt tett. Ez alkalotnbözö küldöttségek : 
egyház, város, testületek, jó barátok üdvö­
zölték a nemes szivü és jótékony házaspárt. 
A mint értesülünk, gyémánt lakodalma al­
kalmából a tevékeny öreg urat, — a ki a 
megyei, városi, egyházi és számtalan testü­
leti ügyekben, még mindig ifjúi buzgósággal 
jár el, az üdvözletek özönével akarják el­
árasztani tisztelői.

— Megharapott újságíró. Rende­
sen az újságírók szólóak marni. Ez egyszer 
azonban fordítva történt. Lőw József újság­
írót, a „Debreczen“ dolgozótársat marta 
meg Szabó Lajos 14. számú egyfogatu bér­
kocsis lova. A ló az ott ácsorgó újságíró 
karját harapta meg.

— Mikes Kelemen hamvai. Rá­
kóczival együtt haza akarják hozni Mikes 
Kelemen porait is, aki a nagy fejedelemmel 
osztozott a hontalanságban s aki a halálban 
is elválhatatian kisérőjé volt. Bizony minden 
magyar ember örülne, ha a-; idegen földben 
porladozó hamvak az édes magyar haza földjé­
ben pihennének. Tudni kell azonban, hogy 
Mikes hamvai nincsenek meg, s Három­
szék vármegye kegyoletes közönsége kénytelen 
erről lemondani. Thalv Kálmán történet tudó­
sunk ugyanis megírta ezt egyik müvében, mely 
nek czime „Rákóczi emlékek Törökorszag- 
bau“. Ebben olvasható,hogy Mikes Kelemen­
nek sírja és csontjai az uj örmény temető 
oszszariumában, örmény csontokkal keverve 
poriadoznak Rodostóban.

— Börtön elől a halálba. Özvegy 
Simon Mihályné Petrik Erziehet szoboszlói 
IV, tizedbeli lakos nö a debreczeni törvény­
szék áltsl lopásért 6 havi börtönre és 3 évi 
hivatalvesztésre lett ítélve. A büntetést a 
napokban kellett volna megkezdeni. E mi­
atti bánatában maró lúgot ivott. Halálos be­
tegen fekszik, Állapota reménytelen.

— Szünőben levő állatbetegség. 
Balmazújvároson a lépfene és a ragadós 
száj- és körömfájás mar szünőben van. El­
hullás nem történi ezen betegségek követ­
keztében az utóbbi napokban. A zárlatot 
előreláthatólag rövidesen feloldják.

— Kórház lakó. Jankó Lajos de­
recskéi lakos úgy éldegél munka nélkül, hogy 
betegséget színlelve a kórházakba véteti föl 
magát és ott morzsolgatja le az. éveket. Mert 
ciankó Lajos évekig elidőz a kórházakban. 
A debreczeni rendőrség végre rajtaütött a 
magyaron és miután úgyis ki van tiltva a 
Aáros területéről, hazatolonczoija.

— Névmagyarosítás. Stricker Béla 
balmazujvarosi lakos vezetéknevét Simonyi-ra 
magyarosi tolta.

— Veszett kutyamarás Nagy La­
josáé Jónás Esztert a Kalapon meg­
marta Tóby József gazdatisztjének a 
kutyája 21 én. A kutyáról kiderült, hogy 
veszett. Lebuukózták. A megmart asz- 
szonyt felszáliitják a Pasteur-intézétbe.

— Kihágások. Pünköst vasárnapján 
Porcsin András kötariigósegédet részegsé­
gért, Szabó Istvánt csavargásért, Gyarmati 
Gyula póksegédet pedig tilos kéregetésért 
tartóztatta le a rendőrség.

— Tolvaj- cziganyok. A karczagi, 
május 15-én tariOlt vasárban debreczeni czi- 
gányek 2 lovat, szekeret es 3 lóra való szer­
számot loptak, valamennyit különböző he­
lyekről. Már el is akarták vinni a lopott jó­
szágokat, amikor rajtok ütöttek a csendőrök. 
A lopott holmik Így megkerültek, a tolvaj 
cziganyok azonban, akiket Debreczenben is 
nyomoznak, elmenekültek.

— Primadonnából csaplárné. Mis-
kolczról Írja tudósítónk : Vondéglösné lett a 
primadonnából. Kömleiné Tarnay Leona, 
Németh József színtársulatának közkedvelt

Mihalovits J, gyógyszertára a „Kígyóhoz“ Debreczen, főtér, a városházzal szemben,
Ajánlja H gFinat arezporát (pouder), mely készítmény üde szint kölcsönöz az arcznak s nem rontja az arezbört. Kitűnő illatú, telje­
sen ártalm atlan volta, valamint finomsága által vetekedik bármilyen arcz- vagy rizsporral. Jól tapad s igen jól fed. A Harnjat-créine 
a Harmat szappannal együtt használva az arezbőrt üdévé, széppé teszi s megóvja a megránczosodástól. (Kapható 3 sziliben : LhÓr. 
rózsa, crém színben) mintadoboz Harmat pouder ára 50 fillér. Nagy doboz ára 1 kor. és 2 kor. Ajánlja továbbá következő arezporait: 
Berlini Fetpeder (3 féle színben) kis doboz ára 40 fillér, nagy doboz ára 1 kor. s 1 kor. 60 fillér. Velltin Pouder (3 féle színben)

kis doboz 60 fill., nagy doboz 4 kor. (1)
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primadonnája szerepet cserélt. Ezentúl nem 
Bőd herezeg lesz, hanem Bob-vendéglő. Ki­
lépett az élet színpadára. A festett kulisszák 
világából a festett kocskelábu vendéglői asz- j 
talok világába. Reméljük, hogy itt is meg­
állja majd a helyét. Tárnái Leona vendéglőt j 
nyit. Sokan mosolyogva jegyzik meg a szinte 
hihetetlennek hangzó hirro, hogy .ilyen is 
csak a 20 ik században történhetik meg“.
A vendéglő az Avason lesz. a Latabár úti 
kies Latabár-villíiban. A költői fekvésű hely 
nek a jövőben bizonyára sok vendége lesz.
Az Avasou több lesz egy csalogány nyal, 
Miskolcz város nevezetességei szinten gyara 
podtak. Nemcsak a „miskolcz! kocsonyáról“ 
leszünk híresek a jövőben, hanem a „pri­
madonna-vendéglösnéröl“ is. A Bob-vendéglő 
piros pünkösd első napján d. u. 5 órakor 
nyílt meg. A megnyitás zenekari hangver- 
senynyel volt egybekötve.

— Magyar szinóazet Ameriká, í 
ban. Kvecsányi Sarolta, a budapesti Nép- j 
színház régi művésznője érdekes tervvel1 
foclálkozik : állandósítani akarja New York-! 
ban a magyar színészetet. Arra számit, hogy j 
az újvilág hatalmas metropolisában immár 
annyi a magyar ember, hogy jól eltarthat 
nak egy magyar színházat. Eszméjének meg- 
valósithatására a magyar kormánytól var 
segítést Krecsányi Sarolta. Hogy minő irány ^ 
ban vár támogatást a kormánytól, azt ma a 
miniszterelnöknek átnyújtott memorandumá­
ban bőven kifejti. Egyebek közt azt aeri, 
ho«y harrnincz tagból álló társulatának díj­
mentes utazást eszközöljön ki a kormány a 
Cunard Line hajóján Fiúmétól New-Yorkig.

x Valódi angol éa aollingeni 
acaéláru különlegességek, zsebkések, 
ollók, borotvák, borotváló készülékek es kel­
lékek rendkívül olcsón kaphatók Mentze Hen­
rik újdonságok áruházában, Piacz és Szeut- 
Anna-utcza sarkan.

ÜÍ£BHi5CZRM FOOüü'j L1£M iMbAu

REGÉNY-CSARNOK.
Ki hát a gyilkos ?

Bűnügyi regény ftz amerikai életből.

TeSr^és’B^SceaeéSe

Bünüryí fötárgyaláaok. Ma ked­
den Lébáit 'Karoly ellen, sulyoslesUsórtós 
büntette, Besenyc-i Sándor s társa ellen, sú­
lyos testisértés büntette, Rosenberg Dezső 
ellen hatóság elleni erőszak büntette, \ áss 
József ellen, erőszakosság bun- 
tettér-rt Tuka Imre ellen, felmenő ágbeli 
rokonon elkövetett súlyos testisértés vétsé­
géért Albert Ferencz ellen súlyos testisértes 
bűntettéért. Csütörtökön Varjú Gábome s 
társa ellen, méhmagzat elhajlás bűntettéért 
Ferge Sándor ellen gondatlanságból okozott 
emberölés vétségéért, Gyöngyösi Gabor el­
len __ lopás bűntettéért, — Földvári San 
dór s társa eben — lopás bűntettéért — 
Erdélyi Mátyás s társai ellen lopás büntette 
Szabó István e.len orgazdaság vétségéért, 
Barna Gábor ellen lopás bűntettéért. Rác* 
Lajosnő elten családi állas ellem büntette 
Bnrieza László szemérem elleni bűntett, 
Bányai József ellen hamisvád büntette miatt.

‘ Az építőmester felelőssége a kú­
ria e»Y konkrét esetben most a követ­
kező “általános érdekű döntést hozta :

_ Oly esetben, mikor építesz, 
által készült tervek alapján az építés 
szakértő mesterre bizaUk, a gondatlan-j 
Ságból származó azokért a hibákéit é 
mulasztásokért, melyeknek követkéz- 
ménye súlyos testi sértés, vagy ember­
halál lett, első sorban az építőmester 
felelős és az építés vezetésével, ellen­
őrzésével külön megbízott építész vagy 
mérnök büntetőjogilag csak akkor von­
ható felelősségre, ha a szerencsétlen­
ségre az ö gondatlansága, jártatlansága, 
hanyagsága befolyással volt.

— No légy oly türelmetlen galambom. 
Olvasd csak e fa.'ragaszt. Nagy jutalom van 
kitűzve, aki a szegény Baue-lány gyilkosa 
nak a nyomara tudja vezetni a hatóságot. 
Olvastad már ?

— Hiszen már minden újságban benne 
van. Haj is mar tovább Andrew — kérte ismét 
az asszony.

Mikor azonban az emberek kiváncsi 
I tekintetét látta, leeresztette fátyolul. A férti. 
akinek gyönyörű szakállát h ügette a szél, 

j kíváncsian olvasta a plakatot.
— Igazán érdemes volna megkísértem 

— mormogta.
De aztán mégis kezébe vette a gyep- 

i löt, suhintott az ostorával és elhajtott.
— Ki volt ez ? — kéidezie a yanke, 

aki, ugylátszik, nagy izgatottsággal nézte a 
tova tünö kocsit.

— Az hiszem, Brown a neve — le 
lelte Bordine Gusztáv.

Ez az ember csak rövid ideig lakott 
e városkában, de mert lovat tartott és .-ok- 
eló megfordult, a fiatal mérnök is sokat hal­
lott beszélni 

í — Brown '?
— Denver böl való.
— Igazan ? Hol lakik ?
— Áz arany oroszlánban.
Többet nem is szólt u kiváncsi yanke 

hanem szaladt. Pár pillanat alatt utóiért« a 
kocsit, amelyet nyomon követelt. A kocsi a 
külváros egyik kisebb háza előtt megállt, 
nö kiszállott.

— Nos, Andrew ?
— Az ördögbe is, mért hívsz engem 

mindig igy ? — pattant tel a férfi mérge­
sen. Írisz, te már igen sokszor kellemetlen 
séget okoztál nekem. Nem tűrhetem mar,
hogy egyre utánam járj.

— Hat nincs a hoz jogom . A ti.lese 
ged vagyok, jogom van tehát hozzá, hogy »
térjem mellett legyek. , , , .

— Nincs. Az ördög vigye el a dolgod. 
Ma estére eljövök egyszersmindenkorra 
elintézem ezt az ügyet — sziszegte sóleten.

Azután megfordult a kocsijával es el­
hajtott. Az asszony megállóit a kapu előtt 
és mindaddig követte tekintetével a kocsit,
mnig el nem tűnt végképp.

Ezalatt a yanke a közelben ácsorgóit
és a hátát az egyik fának vetette.

_ Nagyon gyanús ez a dolog inoi-
inogta. Mindenkép nagyon különös lesz az, 
ha én itt Bareswell Andrew-vel találkozom.

Az asszony még ott állt. Az arczan 
könyei folytak vé.ig és halkan felsóhajtott:

__ Hogy bánhatsz igy velem Andrev i 
A lelkem adtam oda a te szerelmedért és

Kezeit tördelve bement a házba. A 
yanke lassan végigment az utczán és a ház 
előtt megállt. Oly csöndes és elhagyatottnak 
látszott az a ház, mintha senki sem lakna.
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a legnagyobb választékban, jutányos árban, ízléses 

és legszolidabb kivitelben csakis

KILLER EDE
butorgyáros, cs- és kir. udvari szállítónál

debreczem, “--------
ioDiacz, a íőtózsdóvel szemben kaphatók, hol 
úgy a legszerényebb, mint a legdíszesebb meny- 
asszony! kelengyék, szoiiaberendezesek es díszí­

tések kiiogástalanul eszkozbLetnek. __

Szives figyelembe!
Kávéházak, szállodák, vendéglősök 

és kereskedők, kik padlóinkat tisztán 
akarják tartani, úgy használják a legjobb

p©5*szentesítő olajat
mely egyszeri használat után szép és 
maradandó barna szint kap.

Használati utasítása nagyon egy­
szerű. — Fölvilágositással szolgál és 
kapható

DARVAS M KSA
fűszer-, csemege- és gyarmatáru keres­
kedésében Teleky- és Deák berencz- 
utcza sarkán. - Telefon 294. szám.

|EriÉt királyai alap. mjáti'í
FERENCZ FERDINAND főherczeg őfensége védnök­

sége alatt

I korona érték, továbbá IOsOöO, 5000, 
3000, 2000, 1600, 1000 K. összesen

5 7000 nyeremény.
1 knnnaEgy sorsjegy i Korona

11<unható Debrec/.euben : Szent-Királyi Tivadar, Ke- . 
reskedslmi és iparbank, közgazdasági bauk, Na|y- 

5 jpip tőzsde, Schwarz Daniel, Grei I, cs az brzseoei 
i Királyné sorsjáték fiók kezelöségcnel, Budapest, V.
' Nádor-utcza 23.

(Folytatjuk.)

BOOOOOOOOOOOOOOOll „Jön a smrlmsz“
- erem, szappan, az egyedüli szer mely leszed

Angol aljak, Angol Costümok o rövid idő alatt swplöt. majfoltot, v.medht
iíUqUI «ij , ------- A illdcn bőrcsunvaságot. biztosan. Kérek

Blous Különlegességek
nagy választékban

Klein Sámuel —■ ezelőtt

Halmágyi Sámuel
V „öl és leány felöltök áruházában, g
0 lérték utáni Blonsokleggyorsabban elkészülnek, q

CS UUIIUCH umvou..;.---v ,
ecv próbát, ha nem húsznál, a szer arat 
minden csűrös csavarás nélkül visszaadja, a 
o-/im ■ 6CUM ISTVÁN gyógyszerész párisi 
laboraliőre cosinctique „Maiidé“ magyaror­
szági mülaboratomimu. (A,apittatott lBJo. 
Budanesteu.) -- Budapesten Töröknél. 
Debreczeni raktár: Tóth Béla gyógv szer­
tárában. Hajresztorer 2korona 1 Fenomenális. 

Nem fog, nem piszkit.
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Minden olcsó és semmi sem drágái

maradék áruház■Mg ______ 2 gl Dobreczenben, a „Bika“ szál oda melleit levő Hunun-
IslCUIljf 01's ](C1 posztó nagykereskedő két emeletes palotájában, a
a hol angol és francxia ruhaszövetek, deleinek, batisztok és minden elképzelhető mosd áruk, 
divatos blouzok, alsószoknyák, kész gyermek-ruhák és kötények óriási választékban es meg
lend nlrsó árban árusittatnalí el. — A maradékok nagyobb része nem kereskedők öcskasagaiböl, hanem a gyárak ma­
radékaiból vásároltatnak össze készpénzért és igy mindig a legújabb és a legdivatosabb áruk állanak a nagyérdeműi

ÄTC“ a Maradék áruház j£^,k^=

g
ES’2.
R-2

Üzleti elvem g „élni és élni hagyni.“

ápré Mr dőlések.! i j)ra gm. as jjgiyíség átlelyezés.
re) .„,r;„ ifi fillér «V.nntul minden *w) 2 fillér. AH ) jujlO szóig 40 fillér, azontúl minden k*ó 2 fillér. A 
eg kisebb hirdetés 40 fillér. Vastag hetükből sze­

dett minden szó 4 fillér.

liklÓB és Earkbreit fiók üzletében Piacz-uteza fő 
tőzsde mellett. Hallatlan olcsón beszerezhetők ka­
lapok, czipők, ingek, nyakkendők, pénz-, szivar- és 
czigaretta tíirczák, séta botok, játékok, gyermek- 
kocsik, zománcz edények és számtalan itt fel nem 
sorolt áruk.

Debreczeni első elektrotechnikai vállalat táv­
beszélő és tavjelző berendezésekre, villám­
hárítók, villamvilágitás és erő átvitelre, 
villamos jelzötelepek, tűzjelzők, vizallás- 
mérölc. Elvállal mindennemű az cuktro- 
technika szakába vágó berendezéseket és 
javításokat Földvári L. Kossuth-utcza 1. j 
szám az udvarban. — Telefon szám 168.; 
Távbeszélő és távi ró építéshez szükséges 
mindennemű készülékek és anyagok, vala­
mint gyógyászati, physikai készülékek és 
telepek raktára.

Valódi Egvptomi czigaretta hüvelyek: »Nil«, »Amtie« 
»Ramie« íoo db. 30 fillér. Legújabb diák hüvely 
varafás arany szopókával 30 fillér. Uj King do­
hányfogóval 24 fillér, kapható Mihály Sámuel papir-
kereskedéeében, Dréher-sörcsarnokkal szemben.

löeyvkedveiők figyelmébe! Egyesületi, sa­
ját könyvtarak, vagy egyes könyvek bekö­
tését, valamint díszmunkákat is jutányos 
árban készít Antally Ferencz könyvkötő, 
bőrdíszműves, Piacz-u. 31 a városházzal 
szemben.

Svájczl órák törvényes jellel Horváth 
éra művesnél Debreczen, Hatvan-utcza
2. Javítások 2 évi jótállással, pon­
tosan szabályoz fali órákat is 24 óra 
alatt saját rendszerű szabályozó ké­
szülékkel.

Harisnya kötődé Debreczen, Piacz utcza 32 
Fiscbbein Katalin (Schwartz Arminné.) El­
vállal harisnyák kötését és fejelést igen 
mérsékelt áron.

1 Erdei Józsefi
épület- és mnlakatos

DEBRECZEN. Kandia-ntcza 19.
a legolcsóbb árak mellett vállal
épületeknél előforduló egy­
szerű és díszmunkákat.

Vasszerkezet munkákat 
benyújtott, vagy általa szerkesz­
tett rajz után tökéletes ki­
vitelben. Kívánatra tervvel és 

I rajzzal is szolgál.
Gyors és sikerült 

munkáért felelőssé­
get vállal.

Tisztelettel értesítjük t. vevőinket és a n. é. közönséget, hogy a 40 év
óta fennálló üzletünket Piacz-utcza 16. szám alól Huttflész-házba, 
Piacz-utcza 77. szám alatt levő, motor erőre berendezett

Első Magyar Ingaóra gyárunkkal
egybekötöttük.

Készítünk és raktáron tartunk Precision es mindennemű ingaórákat a leg- 
olc^óbbtól a legdrágábbig, azonfelül dús raktár mindennemű zseb- és ébresztő­
órákban, arany- és ezüst ékszerekben, valamint lát,szerekben is.

Minden előforduló órajavitásokat eszközlünk, régi órák modern órákká 
átalakítását.a legolcsóbban számítjuk három évi jótállás mellett.

A n. é. közönség becses pártfogását ezután is kérve, vagyunk tisztelettel
SERLI EDE utóda

GASPARIK ANTAL ÉS TARSA
Első Magyar Ingaóra gyárosok, ékszer- és látszer kereskedők.

Tavaszi idényre.
Méhészeti czikkek különlegességei. 
Kerti padok és vas bútorok, kerté­
szeti szerszámok. Épület és bútor 
vasalások. Gazdasági felszerelések. 
Gyermekkocsik egyszerűtől a leg­
díszesebb kiállításban. Fürdőkádak 
és jégszekrények, legolcsóbban besze­

rezhetők

Táth Gyula
vasnagykereskedő

Piacz-utcza 20. és 27.

mm

Ingyen és bér­
mentve küldjük 1904 
évre szóló kerékpár- 
és részek árjegyzé­
künket.

Egyedüli elárusí­
tója a hírneves grá- 
czi Puch kerék­
pároknak.

Kerékpár részek 
nagy raktára, javító 
műhely.

ROSENB'ERG ÉS HAMMER
villany-műszerészek, kerékpár- és varrógép-raktár

DEBRECZEN, Piacz w. 2. sz. (a nagytemplom mellett.)


